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STATYBOS RANGOS SUTARTIS NR. PK-D17-2
Panevézys 2017-S% M

AB ,Panevézio energija“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio
asmens kodas 147248313, kurios registruota buveiné yra SenamiesCio g. 113, Panevézys, duomenys apie
bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio
direktoriaus Petro Diksos, veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau — Uzsakovas), ir

UAB ,, KRS, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas
133630961, kurios registruota buveiné yra Algirdo g. 38, Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, veikianti pagal 2017-05-10 jungtinés veiklos sutartj Nr.R-
170510/124 su UAB “Katlita engineering”, juridinio asmens kodas 302308793, kurios registruota buveiné yra
Karaliaus Mindaugo pr. 66-2, Kaunas, atstovaujama UAB , KRS“ projekty vadovés Erikos Gecaités,
veikiancios pagal 2017-05-09 jgaliojimg Nr.1270 ir 2017-05-10 jungtinés veiklos sutartj Nr.R-170510/124
(tolliau — Rangovas),

toliau kartu vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, vadovaudamiesi CVP IS priemonémis
vieSai skelbto pirkimo ,,Projekto ,,Panevézio m. Silumos tinkly rekonstravimas Respublikos, J.Basanaviciaus,
Molainiy, Pilény gatviy zonoje“. Silumos tinkly nuo SK-404 iki SK-408 rekonstravimo darby pirkimas®
(pirkimo Nr.186449) rezultatais, sudaré §ig statybos rangos sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi® ir susitaré deél
toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis Rangovas savo jégomis ir rizika AB ,PanevéZio energija®,
isipareigoja atlikti Projekto ,PanevéZio m. §ilumos tinkly rekonstravimas Respublikos, J.Basanavi¢iaus,
Molainiy, Pilény gatviy zonoje*. Silumos tinkly nuo SK-404 iki SK-408 rekonstravimo darby pirkimui,
kuriy apimtis, reikalavimai nurodyti techninéje specifikacijoje (1 priedas) ir apima Silumos tinkly nuo SK-404
iki SK-408 projektavimo darbus, esamos senos jrangos/vamzdyny demontavima, reikalingy jrengimy ir
medZiagy komplektavima, statybos - montavimo darbus, bandymus, pajungima prie veikianéiy $ilumos tinkly ir
objekto pridavimg LR jstatymy ir pojstatyminiy akty nustatyta tvarka, (toliau - ,,Darbai") ir perduoti Darby
rezultata UZsakovui §ioje Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka.

1.2. Projektas ,PanevéZio m. Silumos tinkly rekonstravimas Respublikos, J.Basanavitiaus, Molainiy,
Pilény gatviy zonoje“ finansuojamas i§ Europos Sajungos struktariniy fondy lésy, pagal sutartj su LVPA.
Sutarties Nr. S-04.3.2-LVPA-K-102-01-0015.

1.3. Darby atlikimo vieta: Panevézys.

2. Sutarties kaina

2.1.8aliy susitarimu nustatyta fiksuota Darby kaina, apskaiCiuota pagal Sutarties 2 priede nurodytas Darby
sgmatas, yra 848 536,00 Eur (aStuoni Simtai keturiasdeSimt aStuoni tikstanéiai penki Simtai trisdeSimt SeSi
eurai) ir PVM 178 192,56 Eur (vienas Simtas septyniasdefimt aStuoni tiukstan€iai vienas Simtas
devyniasdeSimt du eurai ir penkiasdeSimt SeSi centai), kaina i§ viso su PVM yra 1 026 728,56 Eur (vienas
milijonas dvideSimt SeSi tikstanciai septyni Simtai dvideSimt aStuoni eurai ir penkiasdeSimt 3eSi centai).
2.2. Salys sutaria, kad fiksuota Darby kaina gali biiti perskai¢iuojama:

2.2.1. Valstybés institucijoms priémus jstatymus ir pojstatyminius teisés aktus, keiciandius PVM dydj, jis
kei€iamas ir Sutartyje;

2.2.2. pragjus 12 mén. po Sutarties jsigaliojimo ir/arba kas 12 mén Sutarties galiojimo laikotarpyje. Darby
kainos perskaiCiavimas atlickamas Lietuvos Statistikos departamentui paskelbus einamyjy mety liepos ménesio
Statybos sanaudy elementy kainy indeksg pagal statiniy tipg ,InZineriniai tinklai (i§skyrus nuoteky 3alinima)“
(toliau — kainy indeksas), jei kainy indekso pokytis lyginant einamuyjy mety liepos ménesio kainy indeksg su
praéjusiy mety liepos ménesio kainy indeksu yra didesnis kaip 6,0000 (3esi). Perskaigiavimas atliekamas likusiy
Darby kaing dauginant i§ perskai¢iavimo koeficiento, gauto einamyjy mety liepos mén. kainy indgksg dalijant i3
praéjusiy mety liepos mén. kainy indekso. Perskai¢iuojama ty Darby, kurie pagal Sutartj atliekami po kainos
perskai€iavimo, kaina. Rangovas praranda teis¢ reikalauti perskaiiuoti ty @/}f?p jis del savo kaltés
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velavo atlikti Sutartyje nustatytais terminais, kaing. Darby kaina gali biiti didinama padidéjus kainy indeksui ir
mazinama, jei kainy indeksas mazéja.

2.3.Sutartyje numatytiems Darbams taikomas atvirk$tinio apmokestinino PVM mechanizmas. PVM
apskaitiuojamas ir mokamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokesCio jstatymo
nuostatomis.

2.4.Uz §ig kaing Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties 1.1. punkte. | Sutarties kaing jeina
darbo jégos, mechanizmy darbo ir medziagy kaina, mokeséiai, rinkliavos, draudimo, energetininiy resursy,
transportavimo ir visos kitos Rangovui priklausancios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir Kitus teisés aktus
bei §ig Sutartj, iSlaidos.

2.5.Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas nenumaté
sudarant $ig Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti, ir jie yra butini Siai Sutariai tinkamai jvykdyti, §ivos
darbus Rangovas atlieka savo saskaita. Jei deél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, paaiskéja, kad reikia
papildomy darby, nejrasyty j sudaryta Sutartj, tadiau be kuriy negalima uZzbaigti Sutarties vykdymo, tokie darbai
perkami papildomai vadovaujantis LR teises aktuose numatyta tvarka.

2.6.] Sutarties kaing jtrauktas visas uZz Darby atlikimg numatytas uzmokestis ir Rangovas neturi teisés reikalauti
padengti jokiy iSlaidy, virSijanéiy Darby kaing, iSskyrus kainos pakeitimus numatytus 2.2. punkte. Kainos
pakeitimas jforminamas Salims pasirasant papildoma susitarima prie Sutarties.

3. Saliy teisés ir pareigos

3.1. Uzsakovas turi teise:

3.1.1. Tikrinti atliekamy Darby atlikimo eiga, kiekj ir kokybe;

3.1.2. Reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal patvirtinta projektg ir laikydamasis
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Techninio, darbo projekty, saliy
suderinto detalaus kalendorinio darby vykdymo grafiko, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty
reikalavimy ir/ar statybos darby vykdymo protokoluose nurodyty ir Rangovo prisiimty jsipareigojimuy,
Uzsakovas turi teise raStu reikalauti Salinti trikumus ir nemokeéti uZ netinkamai atlikta darba arba paSalinti
trilkumus tre¢iyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita.

3.1.3. Esant abejonéms dél medziagy kokybés, reikalauti, kad Rangovas atlikty medziagy tyrimus
ar bandymus, dél atitikimo pateiktiems sertifikatams, nepriklausomoje laboratorijoje. Jei paaiSkéja, kad
medZiagy kokybe atitinka nurodytai sertifikate, visas su tyrimais susijusias i8laidas apmoka UZsakovas.

3.1.4. Duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei darby vykdymo eigoje atsiliekama
nuo detalaus kalendorinio darby vykdymo grafiko;

3.1.5. Leisti pakeisti Rangovo pasitilytus jrengimus/medziagas kitomis, su salyga, kad siiilomi
jrengimai/medZiagos atitinka techningje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus, tai jforminant rastu, nekeiCiant
Darby kainos.

3.1.6. Neleisti montuoti jrangos, medZiagy objekte, kol nebus pateikta reikiama jrangos,
medziagy dokumentacija arba jranga/medZiagos neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy.

3.2. UZsakovas jsipareigoja:

3.2.1. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais priimti i§ Rangovo atlikty Darby rezultaty ir uZ jj
apmokéti Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka;

3.2.2. Per 5 darbo dienas po statybg leidzianéio dokumento gavimo paskirti asmenis, kurie
vykdys techning prieZitir, ir ra$tu pranesti Rangovui jy vardus, pavardes ir telefono numerius.

3.2.3. Per 10 dieny, po techninio projekto gavimo (3 egz. popierinio varianto), pateikti pastabas
dél Rangovo paruosto techninio projekto;

3.3. Rangovas turi teisg:

3.3.1. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 15 straipsnyje ir kituose Lietuvos
Respublikos jstatymuose numatytomis rangovo teisémis.

3.3.2. Keisti Uzsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves iSankstinj rastiska
UZzsakovo sutikima.

3.3.3. Kreiptis j Uzsakova dél pasiiilyty jrengimy, medZiagy pakeitimo, jei pasililyty jrengimuy,
medZziagy nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy patiekti negalima.

3.3.4. Naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.
3.4. Rangovas jsipareigoja:
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3.4.1. Per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties jsigaliojimo paskirti Projekto vadova.

3.4.2. Per 5 (penkias) darbo dienas po statyba leidZian¢io dokumento gavimo paskirti statybos
vadovg.

3.4.3. Nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje
nurodytus darbus ir istaisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo UZsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj.

3.4.4. Jei reikalauja norminiai dokumentai, prie§ Darby vykdymg parengti ir pateikti darby
technologijos projekta. Darbus atlikti pagal projekting dokumentacija, statybos techniniy reglamenty ir kity
teisés akty, reglamentuojanéiy statybos veiklg (normuy, taisykliy) reikalavimus. Atlikty techninio, darbo projekty
5 (penkias) kopijas rastu ir 2 (dvi) skaitmeningje laikmenoje perduoti UZsakovui;

3.4.5. inicijuoti ir gauti visus reikalingus leidimus pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatyma
ir statybos techninius reglamentus (STR) projektavimo bei statybos darbams;

3.4.6. informuoti apie atlickamus Darbus jgaliotas Lietuvos Respublikos valstybés prieZitiros
institucijas, atlikti inZineriniy statiniy geodezinj nuzyméjima, atlikti visus reikalingus Darby kokybés
patikrinimus, jforminti visa reikalingg dokumentacija (parengti projekting dokumentacija, paruosti i3pildymo
nuotraukas, pakoreguoti pastaty ir statiniy kadastro ir registro bylas ir priduoti Darbus pagal statybos valstybine
prieZilirg, energetikos prieZziiirg ir atitikties jvertinima atliekanéiy pareigiiny nurodymus);

3.4.7. Darby vykdymui naudoti medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkan&ius
projektinéje dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta
tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius.

3.4.8. Laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atlikty darby etapus bei apie atlikty darby
priémimo-perdavimo datg bei pateikti Uzsakovui atlikty statybos darby perdavimo-priémimo aktus.

3.4.9. Uzsakovui nurodZius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukeijy ir kitus bandymus. Jei po
to paaiskeja, kad darbai neatitinka galiojanciy statybos normy ir reikalavimy ir/arba projektinés dokumentacijos,
uZ visas su tuo susijusias iSlaidas (tarp jy ir iSlaidas, susijusias su atitinkamy trikumu Salinimu) apmoka
Rangovas. Jei paaiSkéja, kad viskas atlikta laikantis galiojanciy statybos normy ir reikalavimy ir (arba)
projektinés dokumentacijos, visas su tuo susijusias iSlaidas apmoka UZsakovas.

3.4.10. Savo saskaita iStaisyti ir/ar atlikti naujai Darbus, jskaitant techninj, darbo projektus, kurie
del Rangovo kaltés yra netinkamai atlikti/jvykdyti ir neatitinkantys sutarties sglygy, nepriklausomai kad
projektas buvo patvirtintas Uzsakovo.

3.4.11. Garantuoti saugy darbg, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta statybos teritorijos gyvenanéiy,
dirbanCiy, poilsiaujan¢iy ir judanfiy Zmoniy apsaugg nuo atlickamy darby sukeliamy pavojy. Rangovas
uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo
metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy.

3.4.12. Visus darbus vykdyti taip, kad atlikti darbai bei statybos teritorijoje esanéios statybinés
medzZiagos, gaminiai, jranga bei kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso UZsakovui ar kitam
asmeniui, nebiity be reikalo ar nederamai naudojami ir (ar) sugadinami. PrieSingu atveju atlygina visus
padarytus nuostolius pagal pateikty saskaita.

3.4.13. 18veZti savo statybines atliekas ir statybinj lauza savo saskaita.

3.4.14. Buvusias eksploatacijoje metalo konstrukcijas ir buvusius eksplotacijoje vamzdzius,
nuémus Silumos izoliacija, pristatyti j UZsakovo saugojimo aikStel¢ adresu Senamies¢io g. 113, Panevézyje,
savo jegomis iSkrauti ir tvarkingai sudéti j UZsakovo nurodyta vieta, perdavimg jforminant Rangovo paruostu
perdavimo-priémimo aktu, kurj pasiraSo Rangovo ir UZsakovo atsakingi atstovai.

3.4.15.Vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujanéius Sutarties nuostatoms rastiskus Uzsakovo
nurodymus.

3.4.16. Jrengimy ir medziagy techning dokumentacijg pateikti iSduota gamyklos-gamintojos
originalo kalba ir pridéti Rangovo patvirtintus vertimus j lietuviy kalba; atitikties deklaracijas, darbo apraSymus,
instrukcijas, montaZing iSpildomaja dokumentacija, bandymo, matavimo protokolus ir kitus techninius
duomenis pateikti UZsakovui lietuviy kalba; medziagy kokybe patvirtinanéius dokumentus (sertifikatus ir pan.)
suderinus su UZsakovu versti nereikia.

3.4.17. Atliekant statybos-montavimo, sujungimo su veikianéiais tinklai darbus, juos koordinuoti

ir organizavimo dalj derinti su Uzsakovu. -2,
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3.4.18. Apsiriipinti visais prietaisais, dokumentais ir kitokia informacija, jrengimais, vartojimo
reikmenimis, instrumentais, darbo jéga, medZiagomis ir tinkamai kvalifikuotais bei patyrusiais darbuotojais,
kurie reikalingi efektyviai atlikti reikalingus jrangos ar darby daliy bandymus, plovima.

3.4.19. UzZsakovui reikalaujant, Rangovas apriipina su projektavimo darby vykdymu
susijusia informacija, skaitmeniniais PDF, TIF, DOC, DWG formato bréZiniais/dokumentais. Informacijos
pateikimo terminai nustatomi abipusiu susitarimu.

3.4.20.Savalaikiai jrengti informacinj stenda, vadovaujantis Komisijos reglamento (EB)
Nr.1828/2006 8 straipsnio nuostatomis.

4. Darby atlikimas ir perdavimas

4.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus sutarties objekte, laikydamasis Sios Sutarties, Lietuvos Respublikos
jstatymy ir kity norminiy akty nuostaty. Darbai apima reikalingy leidimy ir licencijy gavima, reikalingos
vykdomosios dokumentacijos jforminimg ir jos perdavimg Uzsakovui, o taip pat reikalingus matavimo darbus.
4.2. Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir konstrukcijomis (vadinamuosius
»pasléptus darbus®), pateikti UZsakovo priémimui, jsp&jgs ji apie tai maziausiai prie§ viena darbo dieng, bei
jiforminti paslépty darby akta.

4.3. Rangovas atsako uZ saugy darby vykdymg. Prie§ pradedant darbus, Rangovas privalo rastiskai pranesti
UzZsakovui atsakingy asmeny uz saugumo technikg pavardes. Taip pat pranesti atsakingo darby vadovo ir darby
vykdytojy bei brigados nariy pavardes bei jy kvalifikacijos paZyméjimus.

4.4, Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas darby perdavimo-priémimo aktu perduoda Darbus, o UZsakovas juos
priima. Tarpiniai atlikty darby priémimai atlieckami uz darbus, atliktus per vieng kalendorinj ménesj. Rangovas
pateikia pazymg apie per kalendorinj ménesj atlikty darby ir iSlaidy vertg bei ja detalizuojanéius atlikty darby
aktus, kartu su tinkamai uZpildytais statybos Zurnalais UZsakovui iki einamojo ménesio 3 dienos. UZsakovas per
3 darbo dienas nuo pazymos apie atliktus darbus gavimo dienos pasira§o pateikta akta, tuo paciu terminu
grazindamas jj Rangovui. Galutinis Darby perdavimas ir priémimas atliekamas pilnai uzbaigus darbus ir
Sutartimi bei teisés akty nustatyta tvarka perdavus techning - iSpildomaja dokumentacija. Rangovas pries 10
dieny praneSa UZzsakovui raStu apie pasirengimg galutinai perduoti Darbus. UZsakovas organizuoja galutinj
darby priémima ne veéliau kaip per 5 dienas nuo Rangovo prane$imo gavimo dienos ir per sekanéias 3 dienas
pasiraSo perdavimo ir priémimo aktg arba tuo paciu terminu pareikia raStu Sutarties nuostatomis pagrjstas
pretenzijas.

5. Sutarties Darby atlikimo terminai ir jy perdavimas

5.1. Rangovas darbus atlicka vadovaudamasis atlikimo terminais nurodytais techningje specifikacijoje iki 2019-
06-15
5.2. Rangovas detaly kalendorinj darby vykdymo grafikg (toliau — Grafika) paruosia ir pateikia suderinimui
Uzsakovui per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties jsigaliojimo. Jei UZsakovas nederina pateikto Grafiko, jis
pateikia motyvuotas priezastis, kurias Rangovas privalo jvertinti ir per 3 (tris) darbo dienas pateikti atkoreguota
Grafika. Gavus statybg leidZiantj dokumentg ir/ar pasibaigus 2017/18 m.m. $ildymo sezonui, 3aliy abipusiu
sutarimu, Grafikas gali biiti tikslinamas.
5.3. Pastebéty Darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutarties 5.1. punkte nustatyto galutinio darby
termino.
5.4. Rangovui turi biiti suteikiama teisé j Darby pabaigos termino, pagal Saliy suderinta Grafika, pratesima iki 4
mén. jeigu:

5.4.1. Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir
todél Rangovas negali vykdyti Darby i§ dalies arba pilnai, arba

5.4.2. Uzsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo Darby atlikimo terminams,
arba

5.4.3. klimato salygos neleidzia atlikti gerbiivio ar kt. darby, arba

5.4.4. valstybés ir savivaldos institucijy veiksmai arba bet koks uzdelsimas, klittys arba
trukdymai, sukelti arba priskirtini UZsakovui ir (arba) Uzsakovo samdomiems tretiesiems asmenims Rangovui

trukdo laiku atlikti Darbus. ( ;
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5.5. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors Sutarties nuostata jam turi buti suteikta teisé gauti kokj nors
Darby dalies atlikimo terminy pratgsimg, tai Rangovas privalo ra$tu pranesti UZzsakovui, nurodydamas jvykij
arba aplinkybes, dél kuriy kyla 3is reikalavimas. UZsakovas per 5 (penkias) dienas po prane$imo gavimo rastu
informuoja Rangova apie priimta sprendima. Jei pratgsiamas Darby dalies atlikimo terminas, tai jforminama
rastu tikslinant Grafikg.
5.6. Rangovas turi teisg uzbaigti Darbus anks&iau sutarto termino.
5.7. Atlikty Darby priémimai ir perdavimai atliekami uz darbus, atliktus per vieng kalendorinj ménesj. | atlikty
Darby aktus jtraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties nuostatas mokétinos sumos. Darby priémimo aktg
pasiraSo: i§ Rangovo pusés - Rangovo statybos vadovas arba jgaliotas asmuo, o i§ UZsakovo pusés - Uzsakovo
jgaliotas asmuo.
5.8. Rangovas jsipareigoja parengti per kiekvieng ménesj atlikty Darby priémimo aktus apie atliktus Darbus ir
iSlaidas, jskaitant teisingai uzpildytus statybos Zurnalus, bei kitus norminius dokumentus ir pateikti UZsakovui
kas ménesj ne véliau kaip einamojo ménesio 3 dieng. UZsakovas jsipareigoja atlikty Darby aktus perzidiréti ir
per 3 darbo dienas nuo jy gavimo $iuos aktus pasiraSyti tuo padiu terminu graZindamas juos Rangovui.
5.9. Esant ginytinoms pozicijoms (pretenzijoms dél Darby kokybés ir atitikimo Sutarties saglygoms), Uzsakovas
priima negin€yting Darby dalj.
5.10. Uz tinkamai atliktus Darbus UZsakovas sumoka Rangovui:

5.10.1. uz projektavimo darbus ir su tuo susijusias paslaugas:

5.10.1.1. 60 proc. sumos — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po statyba
leidzian¢io dokumento gavimo;
5.10.1.2. 40 proc. sumos — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po visy Darby

atlikimo, jskaitant geodeziniy nuotrauky atlikima, nekilnojamojo turto kadastro ir registro byly

patikslinimg, iSpildomosios dokumentacijos pateikima UZsakovui.

5.10.2. vz kitus, nepaminétus 5.10.1 punkte darbus — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po
atlikty Darby perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo ir PVM saskaitos faktiiros pateikimo dienos.
5.11. Uzsakovas turi teisg be atskiro iSankstinio Rangovo jspéjimo sulaikyti ir/ar i§skai¢iuoti i§ Rangovui pagal
8ig Sutartj mokamy sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir/ar netesyby (delspinigiy, baudy ir pan.)
sumas, Rangovo mokétinas UZsakovui, t.y. UZsakovui vienasaliskai jskaitant vienarii§j prieSpriesinj reikalavimg
atitinkamai sumai. Apie atlikta jskaityma UZsakovas informuoja Rangova.

6. Saliy patvirtinimai

6.1. Rangovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas sutartj pasiradyti ir (ar) vykdyti atstovas turi teis¢ sudaryti
8ig sutartj, o taip pat vykdyti visus Sioje sutartyje numatytus Rangovo jsipareigojimus. Rangovas pareiskia, kad
Jis yra gaves visus bitinus leidimus, atestacijos paZyméjimus ar kitokius dokumentus, jgalingius Rangovg
uZsiimti Sioje Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina j Rangovo sutartinius jsipareigojimus.

6.2. UZsakovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas sutartj pasirasyti ir (ar) vykdyti atstovas turi teise
sudaryti Sig sutartj, o taip pat vykdyti visus Sioje sutartyje numatytus UZzsakovo jsipareigojimus. UZsakovas
pareiskia, kad jis yra gaves visus biitinus leidimus, atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, jgalingius
Uzsakovg uzsiimti Sioje Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina j UZsakovo sutartinius jsipareigojimus.

6.3. Rangovas pareiskia, kad neturi tokiy jsiskolinimy ar tre¢iyjy Saliy teiséty pretenzijy, kurios galéty sukelti
grésme jo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymui.

6.4. UZsakovas pareiskia, kad neturi tokiy jsiskolinimy ar trediyjy Saliy teiséty pretenzijy, kurios galéty sukelti
grésme jo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymui.

7. Nenugalima jéga

7.1. Salis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir nei§vengiamy aplinkybiy -
nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos Respublikos
civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie klifitj bei jos poveikj isipareigojimy vykdymui.
Nenugalima jéga (force majeure) - tai nepaprastos aplinkybeés, kuriy negalima nei numatyti, nei i$vengti.

7.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, j kuriy galimybe
Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje, jos iikyje pasitaikan&ios aplinkybés, salygos, valstybés ar
savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i¥ Saliy reorganizavima, privatizavimg, likvidavima, veiklos
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pobiidzio pakeitimg, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty buti laikomos ypatingomis, bet
Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy,
Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

7.3. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai $aliai nejmanoma dél force majeure arba
vykdymas turi biti atidétas ilgiau nei 90 dieny dél nenugalimos jégos (force majeure), uz kurig Salis neatsako.

8.Nekokybiskai (netinkamai) atlikti darbai, sutarties nutraukimas

8.1. Jeigu Rangovas atliko darbus pazeisdamas Sioje Sutartyje numatytas sglygas, nesilaiké normatyviniy
statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, UZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas:

8.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikimg arba

8.1.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medziagas, gaminius, dirbinius, jranga, arba

8.1.3. neatlygintinai pagerinty atliekamy darby kokybe, arba

8.1.4. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus darbus, arba

8.1.5. atlyginty UZzsakovui darby trikumy $alinimo i$laidas.
8.2. Jeigu per Uzsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybiskai atlikty darby UZsakovas
gali sulaikyti mokeéjimus ir (arba) itaisyti nekokybiskai atliktus darbus tre€iyjy Saliy pagalba arba savo jégomis
ir iSskaiCiuoti dél to patirtus nuostolius i§ Rangovo.
8.3. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai, nesikreipdamas | teisma, prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny rastu apie
tai jspéjes Rangova, nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti dél to patirtus visus nuostolius, jei
Rangovas i§ esmés pazeidé Sutartj. Rangovo padarytas Sutarties pazeidimas yra laikomas esminiu, kai:

8.3.1. Rangovas, nepaisydamas UZsakovo raginimo, nepradeda darby sutartu laiku arba dirba
taip létai, kad baigti darbus Sutartyje nustatytu laiku buty tikrai nejmanoma (atsilikimas nuo Grafiko daugiau
kaip 30 kalendoriniy dieny);

8.3.2. Rangovas nesilaiko Sutarties sglygy del darby kokybés: naudoja netinkamas medZiagas,
gaminius ar kitus darby komponentus, prastai atlieka darbg, nepaiso UZsakovo nurodymy pa$alinti trikumus
nustatytais terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje ir dél to UZsakovas turi pagrindo manyti, kad
Rangovas nepajégs uzbaigti darby be trikumy ar nuostoliy UZsakovui;

8.3.3. Rangovas pazeidzia 15 punkto nuostatas.

8.3.4. Rangovo pasitelkti specialistai nuo 2018-01-01 neturi teisés eiti jiems priskirty,
pagrindiniy sriiy vadovo pareigy ir iki 2018-01-01 Rangovas nepaskyré, vadovaujantis 15 punkto nuostatomis,
kity specialisty, kurie turi teis¢ eiti pagrindiniy sri¢iy vadovy pareigas. Siame punkte j specialisto savoka jeina:
statybos vadovas, projekto vadovas ir specialiyjy statybos darby vadovas.

8.4. Rangovas turi teis¢ viena3aliSkai, nesikreipdamas | teisma, prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas rastu apie
tai jspejes Uzsakova, nutraukti Sutartj, jeigu UZsakovas ilgiau kaip 90 dieny nemoka uZ atliktus ir priimtus
Darbus.

8.5. Tiek viena, tiek kita Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj netaikant jspéjimo termino, jei kita Salis paskelbta
bankrutuojancia.

8.6. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku abiejy Saliy sutarimu.

8.7. Uzsakovas, vienaSaliSkai nutraukes Sutartj 8.3 punkte numatytais pagrindais (dél esminio Sutarties
pazeidimo), ne véliau kaip per 10 dieny CVP IS paskelbia informacija apie pirkimo sutarties nutraukimg ir apie
tai per 3 darbo dienas informuoja Rangova.

9. Garantijos

9.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Darby pabaigimo pagal Sutarties salygas dienos ir yra:

9.1.1. 5 (penki) metai — statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams, nepaminétiems
9.1.2. — 9.1.4. punktuose;

9.1.2. 10 (desimt) mety - pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, laidams,
vamzdynams ir pan.);

9.1.3. 20 (dvideSimt) mety - esant tycia paslépty defekty;

9.1 .4. 2 (du) metai — visiems jrengimams, voZtuvams, ventiliams, ¢iaupams ir pan. ;
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Garantija netaikoma tik tuo atveju, jeigu izoliuoti vamzdziai ar jy jungiamosios dalys, jungtys
buvo mechaniskai pazeisti i$ iSores “Uzsakovo” personalo ar tre€iyjy asmeny tycia, dél neatsargumo ar
atsitiktinai.

9.2. Rangovas garantuoja, kad objekto statybos uzbaigimo akto pasiraS§ymo metu jo atlikti darbai atitiks projekte
ir techninéje specifikacijoje numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty
reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby verte.

9.3. Uzsakovas, nedelsdamas prane$a Rangovui rastu apie bet kokias pretenzijas, kylan€ias pagal §ig garantija.
Gaves prane§img, Rangovas per 24 val. reaguoja j gauta prane§ima t.y. atvyksta pas UZsakovs ir suderina
gedimo Salinimo grafikg. Gedimai 3alinami per UZsakovo nurodyta protinga termina.

Jei dél garantinio gedimo ar nekokybiskai atlikty darby UZsakovas negali tiekti vartotojams (-jui) §ilumos ir (ar)
kar$to vandens, Rangovas privalo imtis visy galimy veiksmy, kad nedelsiant biity atnaujintas Silumos ir (ar)
kar$to vandens tiekimas ir kompensuoti visus nuostolius ir i§laidas, kuriuos patyré¢ UZsakovas.

Gedimo, garantiniu laikotarpiu, $alinimo darbai jforminami Salims pasiraSant aktg, kuriame nurodoma:
prane§imo apie gedima data, gedimo pobiidis, sugedusios jrangos ir/ar dalies pavadinimas, atlikti darbai ir/ar
pakeista jranga/dalys, gedimo priezastis, darbams ir/ar jrangai suteikiamas naujas garantinis terminas.

Jeigu jranga/medziagos yra pakei¢iama arba jos dalys yra suremontuojamos ar pakei¢iamos Sios garantijos
pagrindu, pakeistai ar suremontuotai jrangai/medziagoms ar jos dalims taikomas toks pat garantinis laikotarpis
nuo jy priémimo ar suremontavimo dienos. Pradinis garantinis laikotarpis pratgsiamas laikotarpiu, kuriuo darby
nebuvo galima naudoti dél defekto. Taciau, garantinis laikotarpis negali biiti daugiau kaip du kartus ilgesnis uz
9.1 p. nurodytg laikotarpj;

Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panasiy defekty bus ir garantiniam
laikotarpiui pasibaigus, Rangovas turi pasalinti defektus visuose jrengimuose/ medziagose, pristatytose pagal $ig
Sutartj.

9.4. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neiStaiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto padarytos Zalos
garantiniu laikotarpiu per UZsakovo nurodyta protingg laika, UZsakovas pats arba tre€iyjy asmeny pagalba gali
atlikti tokius darbus Rangovo saskaita. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas,
istaisydamas defektg ir atitaisydamas Zalg, jskaitant Uzsakovo kaStus ieskant kito rangovo ir pan.

10. Draudimai

10.1. Rangovas privalo per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo dienos savo saskaita pateikti
Projekto ,,Panevézio m. Silumos tinkly rekonstravimas Respublikos, J.Basanavitiaus, Molainiy, Pilény
gatviy zonoje*. Silumos tinkly nuo SK-404 iki SK-408 rekonstravimo darby pirkimo dokumenty 6.6.1.2.
punkte nurodytos sumos dydzio banko arba draudimo bendrovés iSduota Sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimo
garantinj arba laidavimo draudimo rasta pagal UZsakovo pirkimo dokumenty 6.6.1. punkto reikalavimus. Jeigu
Rangovas pateikia draudimo bendrovés iSduotg Sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimo laidavimo draudimo
rasta, tai kartu su $iuvo laidavimo draudimo rastu Rangovas turi pateikti ir draudimo liudijimag bei mokestinio
pavedimo kopija, kad draudimo jmoka uz i¥duotg laidavimo draudimo rastg yra sumokéta. Laidavimo draudimo
rastas ir draudimo liudijimas pateikiami raStu arba elektroniniu biidu. Elektroniniu biidu teikiamas dokumentas
turi buti pasirasytas sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio asmens saugiu elektroniniu paraSu.

10.2. Rangovas UZsakovui taip pat turi pateikti:

10.2.1. Objekto (atskirai dél kiekvieno statomo statinio) statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ar kultiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo liudijima ne maZesne kaip visisko atstatymo kaina;

10.2.2. Projektuotojo civilinés atsakomybés privalomajj draudimg pagal statinio projektuotojo civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo taisykles.

10.3. Sutarties 10.2.1., 10.2.2., punktuose nurodyti draudimai turi jsigalioti ir biti pateiktas Uzsakovui
(draudimo dokumenty kopijos) per 10 (desimt) darbo dieny po Sutarties pasiraSymo.

10.4. Rangovas jsipareigoja pateikti jrodymus UZsakovui apie kiekvienos draudimo jmokos sumokéjima pagal
10.2.1. ir 10.2.2. punktuose ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po $iy jmoky sumokéjimo, jeigu
minétose draudimo sutartyse yra numatytas draudimo jmoky dalinis mokéjimas.

10.5. Rangovo nesumokeéjimas laiku draudimo jmoky ir to sglygotas Sutarties salygose nurodyty draudimo
sutaréiy nutrikimas yra pagrindas Uzsakovui nutraukti Sutartj dél Rangovo kaltés, sustabdyti bet kokius

mokéjimus Rangovui uz atliktus Darbus bei reikalauti dél to patirty tiesioginiy gstoli\gaﬂ?inimo.

V.,
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11. Saliy atsakomybé

11.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir 3ig Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma. Kiekviena
Salis atsako uz savo darbuotojy sveikata ir saugg.

11.2. Uzsakovas, uzdelses sumokeéti Rangovui priklausancias sumas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais,
Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,04 (keturiy Simtyjy) proc. dydZio delspinigius nuo neapmokétos
sumos uz kiekvieng uzdelstg dieng.

11.3. Rangovas, neuzbaiggs darby sutartyje numatytu laiku arba darby atlikimo grafike numatytu laiku
rekonstruojamo ruozo (atskiro etapo) nesujungia su veikianciais tinklais, UZsakovui pareikalavus moka
Uzsakovui 0,04 (keturiy 8imtyjy) proc. dydZio delspinigius nuo Darby kainos be PVM uz kiekvieng pavéluota
diena.

11.4. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo sumokeéti 10 (deSimt) proc. Sutartyje
numatytos darby kainos bauda, kuri Saliy susitarimu laikoma minimaliais patirtais nuostoliais, ir atlyginti visus
nuostolius, kuriy §i bauda nekompensuoja.

11.5. Jei Rangovas nevykdo prisiimty jsipareigojimy ir/ar Sutartyje numatyty jpareigojimy, UZsakovui
pareikalavus moka 500,00 Eur. (penkiy §imty eury) bauda uz 1 (vieng) vélavimo dieng iki kol jsipareigojimas ar
jpareigojimas bus jvykdytas.

11.6. UzZsakovui ir/ar atitinkamy valdzios institucijy atstovams nustadius, jog atlikty darby aktuose ir/ar
galutiniame atlikty darby akte nurodytas atlikty darby kiekis ir/ar kaina neatitinka faktiskai atlikty darby kiekio
ir/ar kainos, Rangovas sumoka UZsakovui bauda, kurios dydis yra lygus skirtumui tarp atlikty darby aktuose
ir/ar galutiniame atlikty darby akte nurodyty darby kiekio/kainos ir faktiskai atlikty darby kiekio/kainos.

11.7. Jei Rangovas negraZina demontuoty buvusiy eksploatacijoje plieniniy vamzdziy, atlygina UZsakovui jo
patirta zala, kuri atitinka naudoty plieniniy vamzdziy rinkos kaing pagal UZsakovo pateiktg aktg. Rinkos kaing
nustato UZsakovas.

11.8. Kiekviena Salis isipareigoja atlyginti kitai Saliai patirtus tiesioginius nuostolius ar i§laidas (tarp jy teismo
ir pagrjstas advokaty iSlaidas) dél Sutartyje prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo jy vykdymo (taip
pat ir tais atvejais, kai Sutartis joje numatytomis salygomis ir tvarka nutraukiama).

12. Informacijos konfidencialumas

12.1. Visa informacija, kurig Salys suZinojo viena i§ kitos deryby, Sutarties sudarymo ir jos vykdymo metu, yra
laikoma konfidencialia ir gali biiti atskleista treCiosioms Salims tik tuo atveju, kai tam yra jstatyminis pagrindas
arba yra gautas iSankstinis rastiSkas kitos Salies sutikimas.

12.2. Salis, pazeidusi 12.1. punkto reikalavimus privalo atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kuriuos patyré
kita Salis.

12.3. Si sutartis, jskaitant Rangovo pasiiilyma, teisés akty nustatyta tvarka ir terminais bus paskelbta Centrinéje
vieSyju pirkimy informacinéje sistemoje, iSskyrus informacijg, kuriuos atskleidimas priestarauty teisés aktams
arba teisétiems tiekéjy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje.

13. Ginéy sprendimas

13.1. Siai Sutar&iai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandantioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiskinama pagal Lietuvos
Respublikos teisg.

13.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu.
Salims per 30 dieny nepavykus susitarti, bet kokie gin&ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ §ios Sutarties
ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy susitarimu, sprendZiami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

-
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14.SusiraSinéjimas

14.1.Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis
gali pateikti pagal Sig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniSkai pateikti kitai
Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba issiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant
gavimg), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kurivos nurodé viena
Salis, pateikdama praneSima.

14.2.Jei pasnkewna Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kltq Salj pranesdama ne véliau,
kaip prieS 5 (penkias) dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar
atsiliepimg, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja
Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio prane§imo, i$siysto pagal tuos duomenis.

15.Subrangovu, specialisty keitimo, naujy pasitelkimo tvarka

15.1. Rangovas Sutar¢iai vykdyti gali pasitelkti tik tuos subrangovus (specialistus), kurie numatyti pasitilyme ar
pasitelkti naujus.
15.2. Rangovas Sutarties vykdymo metu gali keisti pasitilyme nurodytus subrangovus (specialistus) ar pasitelkti
naujus pasikeitus aplinkybéms, kai:

15.2.1. tos aplinkybés atsiranda arba Rangovui tampa Zinomos po Sutarties sudarymo;

15.2.2. ty aplinkybiy atsiradimo Rangovas pasililymo pateikimo ar Sutarties sudarymo metu
negaléjo protingai numatyti;

15.2.3. ty aplinkybiy Rangovas negali kontroliuoti;

15.2.4. Rangovas nebuvo prisiémes ty aplinkybiy atsiradimo rizikos.
15.3. Jeigu Rangovas Sutarties vykdymo metu ketina keisti pasiiilyme nurodytus subrangovus (specialistus) ar
pasitelkti naujus, Rangovas privalo apie tai i§ anksto, taCiau ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny,
informuoti UZsakova, pateikti iSsamius argumentus, kokie subrangovai (specialistai) ir kokiai Darby daliai
planuojami pasitelkti. Naujai pasitelkti subrangovai (specialistai) negali biiti Zemesnés kvalifikacijos nei
kei¢iami subrangovai (specialistai), o pasitelkiami naujai — turéti teise atlikti jiems paskirtus darbus. Susitarimas
deél subrangovy (specialisty) keitimo ar naujy pasitelkimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
15.4. Subrangovy pasitelkimas nekei¢ia Rangovo atsakomybés UZsakovui dél Sutarties jvykdymo. Rangovas
visais atvejais lieka tiesiogiai atsakingas prie§ Uzsakova uZ tinkama savo prievoliy pagal Sutartj vykdyma ir/ar
bet kokig Zalg (nuostolius), kuriuos UZsakovas ir/ar tretieji asmenys patiria dél Rangovo ir/ar jo pasitelkty
treciyjy asmeny sutartiniy jsipareigojimy paZzeidimo. Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp UZsakovo ir
subrangovo. Uzsakovo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti buty pasitelkiamas naujas
subrangovas (specialistas), neatleidZia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj.

16. Sutarties pakeitimai

16.1. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias pirkimo
sutarties sglygas, kurias pakeitus nebuity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir
tikslai bei tokiems pirkimo sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas.
Pirkimo sutarties squgq keitimu nebus laikomas pirkimo sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybeémis, jei Sios aplinkybeés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai.

16.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties squgq pakeitimg, pateikia kitai Saliai rast:skq
prasSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZzianciy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, kopijas. | pateikta pra§yma pakeisti atitinkamg Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne
veliau kaip 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teis¢ turi UZsakovas.
Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo ir teisés akty nustatyta tvarka gavus Viesyjy pirkimy
tarnybos sutikimg keisti Sutarties sglygas, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama
dalis.
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17. Baigiamosios nuostatos

17.1. Sutartis jsigalioja Salims pasirasius ja ir Rangovui pateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumenta ir
galioja iki visy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo.

17.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui
bei kitoms jos nuostatoms.

17.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

17.4. Sutartis sudaryta 2 dviem egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Saliai. Abu Sutarties
egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.

17.5. Sutarties pasiraS§ymo metu prie Sutarties pridedami Sie Priedai kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

1 priedas — Techniné specifikacija, susidedanti i§: Panevézio m. Silumos tinkly rekonstravimas
Respublikos, J.Basanavi¢iaus, Molainiy, Pilény gatviy zonoje. Techniné specifikacija; Panevézio m. §ilumos
tinkly rekonstravimas Respublikos, J.Basanavi&iaus, Molainiy, Pilény gatviy zonoje*. Silumos tinkly nuo SK-
404 iki SK-408 rekonstravimas.Grafikas; projektavimo uzduotis (Silumos tinkly tarp SK-404 iki SK-408
Panevézyje rekonstravimo projektas); pramoniniu budu izoliuoti Silumos tiekimo vamzdynai. Techniné
specifikacija; AB ,,Panevézio energija“ 2017-05-02 rastas Nr. 110-754 dél pirkimo dokumenty patikslinimo; AB
~Panevézio energija“ 2017-05-08 raStas Nr. 110-779 dél pirkimo dokumenty paaiSkinimo; AB ,,PanevéZio
energija“ 2017-05-09 raStas Nr. 110-785 dél pirkimo dokumenty paaiskinimo; pirkimo dokumentai;

2 priedas — Rangovo pasiiillymas.
17.6.Laikoma, kad sutartis su priedais yra vienas kita papildantys dokumentai ir esant neatitikimui tarp
dokumenty, pirmumas teikiamas sekanéiai: Sutartis, Techniné specifikacija, Rangovo pasitlymas.

18. Saliy rekvizitai ir paraai:

UZSAKOVAS RANGOVAS

AB ,,PanevéZio energija“ UAB “KRS”

Kodas 147248313 Kodas 133630961

PVM mokétojo kodas LT472483113 PVM mokétojo kodas LT 336309610

Senamies¢io g. 113, LT-35114 Panevézys Registracijos adresas Algirdo g. 38, LT-03218 Vilnius
A.S.LT43 7300 0100 0237 6946 Korespondendijos adresas Draugystés g. 15A, LT-51227 Kaunas
Swedbank, AB A.S.LT82 7044 0600 0288 9998

Tel. (8 45) 50 10 03, faks. (8 45) 50 10 85 AB SEB bankas

El. pastas bendrove@pe.lt Tel. (8 37) 45 44 64, faks. (8 37) 35 39 00

El. pastas krs@krs-group.com
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